
Глава 540. Один против троих!

Фан Юань полетел в небо.

«Ян По Ин, Цзян Бао Я, Ма Цзун, сегодня день, когда вы все умрете», - он сказал прямо, его
голос был громким и ясным, отражаясь у всех в ушах.

Ма Цзун: «...».

Цзян Бао Я фыркнул: «Хм, бесстыдные слова!».

«Ты на самом деле на пиковой стадии пятого ранга, Чан Шань Инь, ты действительно хорошо
скрывал свои способности», - Ян По Ин сказал с торжественным выражением, его глаза горели
огнем: «Но это воспламеняет мои боевые намерения! Этот вид боя действительно интересен!».

Но в следующий момент, когда появилась группа волков, его боевой замысел замер.

Много.

Так много.

Слишком много!

Море диких волков вздымалось подобно морским волна, сначала была первая волна, потом
вторая, третья... как будто соединяя небо и землю, оно было непрекращающимся и почти
бесконечным!

Ма Цзун был, наконец, перемещен!

Движения орлиной группы прекратились, выражение лица Ян По Ина стало жестким.

«Такая огромная группа волков, о небо, пятьсот тысяч? Восемьсот тысяч? Нет, по крайней
мере, миллион!» - Цзян Бао Я был контужен, его боевое намерение исчезло без следа:
«Отступаем, моя крысиная группа была только в размере шестьсот тысяч. После стольких битв
я их еще не пополнил, значит, теперь у меня меньше двухсот тысяч! Это моя основа, я не могу
потерять их, отступаем, отступаем, отступаем, мы должны бежать!».

Цзян Бао Я был демоническим культиватором, он был чрезвычайно эгоистичен, он сразу же
развернулся и убежал со своей группой крыс.

Три вещи повлияли на силу мастера Гу пути порабощения. Первая – размер их звериной
группы, вторая – это сотрудничество червей Гу пути порабощения, а третья – основа души.

Фонд души Фан Юаня был на том же уровне, что и три мастера порабощения, из-за горы Дан
Хун.

Его порабощение Гу червями, хотя и было слабее, чем у всех троих, лишь немного уступало.

Но его волчья группа достигла невероятного числа в один миллион пятьсот шестьдесят тысяч!

В противоположность этому, трое из них понесли огромные потери в своих группах зверей
после последовательных сражений, особенно последних двух огромных сражений. Двести
тысяч крыс, сто восемьдесят тысяч орлов и больше всего лошадей, триста шестьдесят. Но
вместе их было не более семисот сорока тысяч!



Семьсот сорок тысяч – это всего лишь половина волков!

Более того, можно ли считать группы зверей таким простым способом?

Об этом уже упоминалось – нет!

Различные группы зверей при смешивании вместе, если бы не было таких методов, как
комбинация трех сердец, препятствовали бы друг другу и вызывали больше проблем, чем
пользы.

Большое количество волков хлынуло наружу. Раньше они прятались в расщелинах под землей,
в то время как некоторые были скрыты червями Гу, а другие были внутри вагонов. Теперь они
все появились!

Даже Ма Цзун, который редко говорил, в шоке закричал: «Как может быть так много волков!».

Первоначально они собирались атаковать тремя способами, чтобы воспользоваться тем, что
Фан Юань был один. В конце концов, было бесчисленное множество волков, и слабость
племени Хэй стала их самой большой силой!

«Лорд Ма Цзун, быстро отступайте, вражеские силы подавлены, мы не можем сражаться с
ними лицом к лицу!»

Ма Цзун не был вспыльчивым подростком, он быстро манипулировал группой лошадей и
изменил направление, чтобы отступить.

Но лошадиная группа отличалась от крысиной, крысы были в основном небольшими и могли
легко менять направление. Когда лошади бежали, было трудно остановиться.

Особенно, когда Фан Юань специально ждал, пока лошади и крысы приблизятся к армии
племени Хэй, прежде чем мобилизовать свою группу волков, его намерения были
действительно зловещими.

Но Ма Цзун был мастером порабощения, у него были большие достижения. Он хорошо
понимал состояние своей конной группы, он тщательно контролировал их, и конная группа
провела дугу по земле, когда они проходили мимо армии племени Хэй, поворачиваясь наружу,
пытаясь вырваться из этой ситуации.

Однако как мог Фан Юань позволить такому большому куску жирного мяса улететь?

Ма Цзун был мастером порабощения.

В его сознании мутировавшая группа волков завыла, когда они погнались за ним.

«Группа мутировавших волков? Так много!» - стражники Гу Ма Цзуна обернулись и
посмотрели, их лица побледнели.

С Ма Цзуном была группа мутировавших зверей, называемая группой пегасов, но их число не
могло сравниться с группой мутировавших волков, преследовавших их.

Большинство его воинов были обычными лошадьми, как ужасные когти, как могли эти лошади
бежать быстрее мутировавших волков?

Ма Цзун контролировал направление конной группы, пытаясь стряхнуть с себя волков.



Но группа мутировавших волков разделилась на две части, приняв участие в атаке клещей,
когда они, наконец, перехватили группу лошадей.

Вскоре после этого огромное количество обычных волков набросились и окружили лошадей.

«Впечатляющий перехват, как и ожидалось от мастера!» - увидев это, Хэй Лу Лан был вне себя
от радости, наконец-то избавившись от беспокойства о Чан Шань Ине.

На другом конце крысиный король сбежал с группой мутировавших волков, преследующих его
позади. Поскольку медлительные крысы постоянно съедались волками позади, они были
похожи на огромного зверя, неистовствующего, всасывающего всех крыс перед ними.

Фан Юань взглянул и перестал заботиться о крысином короле, он перевел взгляд на небо.

Группа волков бежала по земле, в то время как группа орлов парила в небе, это было за
пределами способности группы волков иметь дело с группой орлов.

Таким образом, среди трех групп животных, хотя группа орлов была слабее, чем группа
лошадей, они были в лучшем положении.

«Черт побери, две группы зверей были мишенью, группа лошадей глубоко внутри окружения, в
то время как крысиный король сбежал, осталась только моя группа», - Ян По Ин почувствовал
огромную нагрузку на своих плечах.

Он знал, что если он хочет победить, то конные и крысиные отряды были чрезвычайно ценной
боевой силой, потери для каждого из них сильно уменьшат надежды племени Ма на победу.

«Единственный, кто может спасти эту ситуацию, - это я. Я должен использовать орлиную
группу, чтобы атаковать агрессивно, чтобы отвлечь большую часть внимания Чан Шань Иня...
а?!»

Ян По Ин все еще думал, пока Фан Юань управлял сотнями тысяч волков, атакуя и топая к
главной палатке племени Ма.

Ян По Ин застрял между двумя трудными решениями!

«Если бы мы сражались один на один, моя волчья группа определенно пострадала бы от твоей
орлиной группы. Но сейчас мы воюем, если моя группа волков убьет большое количество
мастеров Гу, нет, даже если они просто израсходуют большую часть своей первобытной
сущности, это будет большая победа с точки зрения истощения. Ян По Ин, что ты будешь
делать?» - Фан Юань был спокоен, как вода, уголки его губ скривились в холодной усмешке.

Ян По Ин быстро подумал, но чем больше он думал об этом, тем холоднее становилось на
сердце. Решение Чан Шань Иня было действительно зловещим и злым, это был смертельный
удар.

Но после некоторого колебания Ян По Ин стиснул зубы и решил сдержать короля волков.

Таким образом, центральной группе волков не пришлось вступать в бой с группой орлов, и они
успешно атаковали армию племени Ма.

Выражение лица Ма Шан Фэна было холодным, как сталь, он быстро мобилизовал оставшихся
мастеров пути порабощения Гу и сформировал временную линию обороны.



Но отряд волков был огромен, и в авангарде были мутировавшие волки, такая оборонительная
линия была тонкая, как бумага, легко пробиваемая.

«Это была огромная ошибка из-за моего решения! Но мы не проиграли, все, ситуация ужасная,
мы должны поставить все это на карту! Дерись со мной, у нас еще есть козыри!» - закричал Ма
Шан Фэн, когда Сюэ Ва и остальные снеговики пятого ранга показали свою истинную форму. В
то же время был сформирован элитный отряд, состоящий исключительно из снеговиков.

Увидев такое подкрепление, боевой дух армии племени Ма поднялся, они успокоились от
первоначального замешательства и быстро закричали, сражаясь рядом с Ма Шан Фэном.

Тут же завыли волки, и повсюду брызнула кровь.

Первой была центральная армия, за которой следовали левые и правые войска племени Ма,
когда мастер Гу начал свое продвижение.

Хэй Лу Лан от души рассмеялся, махнув рукой, и несколько его элитных солдат двинулись
вперед. Все вожди племен также повели своих соплеменников на поле боя.

Две армии вступили в тотальный бой.

Группы зверей, люди спутались вместе. Огненный путь, ледяной путь, темный путь, светлый
путь, все виды мастеров Гу сражались доблестно.

Эксперты громко смеялись, убивая своих врагов. В то время как слабаки помогали друг другу,
формируя группы, борясь за шанс на выживание.

Орлиная группа завизжала, атакуя Фан Юаня.

Но рядом с Фан Юанем были личные охранники Хэй Лу Лана, а также Е Луй Сан, Хао Цзи Лю,
Бянь Си Сюань, Пан Пин и другие эксперты, образующие тесную защиту.

Атака группы орлов была неэффективной, в то время как Фан Юань использовал уход за волков
Гу, чтобы обойти его слабость зрения, позволяя ему мобилизовать группу волков для атаки,
убивая лошадей, крыс и людей.

«У нас срочные дела, вы, ребята, идите и задержите экспертов возле Чан Шань Иня!» - на
спине орла Ян По Ин сильно вспотел, приказывая.

У Е называли зеленой летучей мышью, одним из трех мастеров полета на северных равнинах.

Среди трех первоначальных летающих мастеров, летающая молния Дун По Кун была частью
племени Дун Фан, вернувшись в благословенную землю. Водяная фея Цин Инь уже погибла в
бою.

Осталась только зеленая летучая мышь У Е, завербованная племенем Ма. Он был особенно
оставлен позади, чтобы иметь дело с новым мастером полета Чан Шань Инем.

У Е услышал это и нахмурился: «Если мы нанесем удар, а другая сторона нападет, что будет с
твоей безопасностью?».

Ян По Ин высокомерно рассмеялся: «У меня есть защита громовых орлов. Я в полной
безопасности. Даже Хэй Лу Лан не может мгновенно сломить защиту моих громовых орлов. Не
волнуйся и уходи. Не забудь нашего убийцу У Мина!».



У Е услышал это, и их сердца затрепетали.

Эти люди с летающими способностями выбежали, заставляя Хэй Лу Лану и других усиливать
давление при защите.

«Осторожно, они пытаются нам помешать, не выходите так легко. Не забывайте, что у них есть
У Мин!» - Хэй Лу Лан фыркнул, когда атаковал, инструктируя своих людей.

Крестник вождя племени Ци Лянь У Мин был мастером Гу темного пути пятого ранга. Е Луй
Сан мог победить союз семи армий, потому что убил многих лидеров своих врагов, заставив их
почувствовать страх и падение морального духа.

После этого выступление У Мина было впечатляющим, в его руках погибло большое
количество мастеров Гу пятого ранга, в том числе еще больше мастеров Гу четвертого ранга.

Он был провозглашен убийцей номер один в современном мире, его репутация значительно
превзошла эксперта теневого меча Бянь Си Сюань.

Сейчас он еще не появился, кто знает, в какой части поля боя он прячется.

Хэй Лу Лан не осмеливался быть беспечным.

Как только У Мину удастся убить Фан Юаня, группа волков рухнет, и ситуация немедленно
изменится.

«Атакуй, атакуй и убей короля волков Чан Шань Иня!» - не только Хэй Лу Лан, Ян По Ин и
эксперты племени Ма также быстро поняли суть этой битвы.

Сразу же большое количество экспертов-мастеров Гу устремилось к главному лагерю племени
Хэй.

«Я отдам пять миллионов боевых заслуг тому, кто убьет Чан Шань Иня! Ему будет
предоставлена должность верховного старейшины племени Ма, и он будет наслаждаться
ресурсами племени Ма на всю жизнь!» - Ма Шан Фэн сражался и убивал волков.

Такие огромные награды, естественно, привлекли многих мастеров Гу, заставив их глаза
покраснеть, а копья нацелиться на Фан Юаня.
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